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QOgolne warunki bezpieczenstwa zostaty dotaczone jako oddzielna broszura.
Deklaracja zgodnosci dotaczona jest do urzadzenia jako oddzielny dokument. W
przypadku braku deklaracji zgodnosci prosimy o kontakt z Serwisem Dedra-Exim
Sp.zo.0.

OSTRZEZENIE. Przeczyta¢é wszystkie ostrzezenia ﬂ
oznaczone symbolem wykrzyknika i wszystkie
instrukcje przed uzyciem urzadzenia.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyna porazenia pragdem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen. Nalezy zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
przysztego uzytku.

LA UWAGA
SAS+ALL.
Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego urzadzenia

i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i tadowarek innych niz
dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.

Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane do
pracy tylko z tadowarkami i akumulatorami linii

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Prowadnica, 2. Zeby ostrza, 3. Ostona operatora, 4. Rekojes¢
pomocnicza, 5. Wigcznik sekwencyjny dwuelementowy, 6. Rekojes¢ gtéa)na, 7.
Gniazdo akumulatora.

3. Przeznaczenie urzadzenia

Nozyce do zywoptotu przeznaczone sg do przycinania pedéw i drobnych gatgzek
zywoptotow, krzewow, krzakéw, niewielkich drzewek ozdobnych itd. w
przydomowych ogrédkach, na dziatkach itd.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczeniauzycia

m Urzadzenie moze byé uzytkowane tylko zgodnie z

zamieszczonymi ponizej “Dopuszczalnymi warunkami
pracy”.

'\ Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i
elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci

obstugowe nieopisane w Instrukcji Obstugi beda traktowane za bezprawne i
powoduja natychmiastowa utrate Praw Gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci straci swoja waznos¢.
Uzytkowanie elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem lub Instrukcjg Obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych.
Przeczyta¢ uwaznie instrukcje. Zaznajomi¢ sie z elementami sterujgcymi i
prawidtowym uzytkowaniem maszyny.

Nakaz: stosowac okulary ochronne / Piikaz: pouzivejte ochranné bryle / Prikaz: pouZivajte ochranné okuliare / Privaloma: naudoti apsauginius
akinius / Noradijums: nésajiet aizsargacenes / Utasitas: viseljen védészemiiveget / Ordre: utiliser les lunettes de protection / Indicacién: usar las gafas
de proteccion / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie / Bevel: draag veiligheidsbril/ Gebot: Schutzbrille tragen

Nakaz: po zakonczeniu pracy odlaczy¢ zrédto zasilania/ Povinnost: po ukonéeni prace odpojte napajeci zdroj/ Prikaz: zariadenie po skonceni
prace odpojte od napajania/ Privaloma: baigus darbg, atjungti maitinimo Saltinj/ Rikojums: péc darba pabeig$anas atslédziet baro$anas avotu/
Utasitas: A munka befejezése utan valassza le a tapforrasrol/ Obligatoriu: deconectati sursa de alimentare dupa terminarea lucrarilor/ Hinweis: Nach

Zakaz: nie wystawia¢ na dziatanie opadéw atmosferycznych / Zakaz: Nevystavujte atmosférickym sraZzenim / Zakaz: nevystavujte atmosférickym
zrazkam / Draudimas: nelaikykite atmosferos krituliy / Aizliegums: nepaklaujiet atmosféras nokriSniem / Tilalom: ne tegye ki a Iégkéri csapadéknak /
Interdiction: ne pas exposer aux précipitations atmosphériques / Prohibicion: no exponer a la precipitacion atmosférica / Interzicere: nu expuneti la
precipitatii atmosferice / Verbod: niet blootstellen aan atmosferische neerslag / Verbot: Setzen Sie das Gerat keinen atmospharischen Niederschlagen

Ostrzezenie: niebezpieczenstwo / Varovani: nebezpeci / Varovanie: nebezpecenstvo / |spéjimas: pavojus / Bridinajums: briesmas / Figyelem:
veszély / Attention: danger / Advertencia: peligro / Atentie: pericol / Waarschuwing: gevaar / Achtung, Gefahr

) L Informacja: poziom mocy akustycznej / Informace: hladina hluku / Informacie: hladina hluku / Informacija: triuk8mo lygis / Informacija: trokSna
limenis / Informacié: zajszint / Information: niveau sonore / Informacién: nivel de ruido / Informatii: nivelul zgomotului / Informatie: geluidsniveau /

Nigdy nie dopuszcza¢ dzieci lub oséb niezapoznanych z niniejszymi instrukcjami
do uzytkowania urzadzenia. Lokalne przepisy moga ograniczaé wiek operatora.
Pamigtaé, ze operator lub uzytkownik sg odpowiedzialni za wypadki lub zagrozenia
majace miejsce w stosunku do innych oséb lub ich wiasnosci.

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY
S1 praca ciagta
Nie stosowaé wewnatrz pomieszczen. Zakres temperatur tadowania
akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na temperature pow. 40°C.

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED7092
Napiecie pracy [V] 18 d.c.
Dlugos¢ ostrza [mm] 510
Predkos$¢ obrotowa silnika [min-'] 20000
Predko$¢ robocza ostrza [min™"] 1300
Masa urzadzenia [kg] 2,04
Poziom drgan mierzony na rekojesci an [m/s?] <2,5
Niepewnos$¢é pomiaru K [m/s?] 1,5
Emisja hatasu:

Poziom cisnienia dzwieku Lpa [dB(A)] 69,87
Poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] 89,9
Niepewnos¢ pomiarowa Kpa, Kuwa [dB(A)] 3
Gwarantowany poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] 90

Informacja na temat hatasu i drgan.

Wartosé tgczona drgan a oraz niepewnosé pomiaru okreslono zgodnie z normg EN
60745-2-15 i podano w tabeli

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-15, wartosci podano
powyzej w tabeli.
LAUWAGA
Deklarowana wartos¢ emisji hatasu zostata zmierzona zgodnie ze standardowa
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z
drugim. Podany powyzej poziom emisji hatasu moze by¢ réwniez wykorzystywany
do wstepnej oceny narazenia na hatas.

Poziom hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze sie
rézni¢ od zadeklarowanych wartosci w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegdlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia srodkéw majacych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowa¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy
wzigé pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy,
gdy urzadzenie jest wytaczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do
pracy.

6. Przygotowanie do pracy

m Urzadzenie stanowi czes¢ linii SAS+ALL, dlatego, aby z

niego skorzysta¢, nalezy skompletowac zestaw,
sktadajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki. Stosowanie innych
akumulatoréw i tadowarek jest zabronione.

Stosowaé ochronniki stuchu i okulary ochronne. Nosi¢ je caty czas podczas pracy
maszyny. Podczas pracy maszyng zawsze nosi¢ solidne obuwie i dtugie spodnie.
Nie obstugiwa¢ maszyny, bedac boso lub w otwartych sandatach. Unika¢ noszenia
odziezy, ktora jest luzna albo ma zwisajgce sznurki lub wigzadta. Nie nosi¢ luznej
odziezy ani bizuterii, ktére moga by¢ wciagane do wlotu powietrza. Trzymac dtugie
wiosy z daleka od wlotu powietrza.

Przed uzyciem zawsze skontrolowa¢ wizualnie, aby zobaczy¢, elementy mocujace
sg dobrze umocowane, obudowa jest nieuszkodzona oraz czy ostony sg na
miejscu. Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone elementy w zespotach do utrzymywania
réwnowagi. Wymieni¢ uszkodzone lub nieczytelne etykiety.

Nie obstugiwaé maszyny wtedy, gdy w poblizu znajdujg si¢ ludzie, a zwlaszcza
dzieci, lub zwierzeta.

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane, w miejscu dobrze oswietlonym.

Hatas moze spowodowac uszkodzenie stuchu, podczas
pracy zawsze nalezy uzywac srodkow ochrony stuchu!



W pierwszej kolejnosci nalezy zamontowaé ostong operatora. W tym celu nalezy
nasung¢ ostone (rys. A, 3) tak, aby kotnierz w dolnej czesci ostony byt doktadnie
dopasowany do wpustu w obudowie. Dokreci¢ ostone za tgczonymi wkretami. Z
ostrza zdjg¢ plastikowg ostonge. W gniazdo akumulatora wsung¢ natadowany
akumulator dedykowany do urzadzen SAS+ALL. Urzadzenie jest gotowe do pracy

7. Wiaczanie urzadzenia

m Nie wilacza¢ urzadzenia gdy ostona zalozona jest na

ostrze.
W celu uruchomienia urzadzenia, nalezy witgczy¢ urzadzenie sekwencjg
przyciskoéw (rys. A, 5). Urzadzenie wigczy sie tylko w sytuacji, w ktérej oba przyciski
zatgczone sg jednoczesnie. W celu wytgczenia urzgdzenia nalezy zwolni¢ dowolny
przycisk. Noze powinny zatrzymac¢ sie natychmiast po zwolnieniu przycisku.

8. Uzytkowanie urzadzenia

LA UWAGA

akumulatora.

W przypadku nagrzania si¢ akumulatora powyzej 40°C,
nalezy przerwa¢ prace i odczeka¢ do ostygniecia

Nadmierne nagrzanie sie akumulatora moze grozi¢ jego awaria.
m Nie uruchamia¢ urzadzenia bez ostony i z zalozong
ostong ostrza. Upewnic¢ sie, ze noze nie sg zablokowane,

a wszystkie czesci urzadzenia sprawne i nieuszkodzone.

Nozyce przeznaczone sg do przycinania zywoptotow, a takze do przycinania
zarosli, krzewow itd. Obustronne, przeciwbiezne noze umozliwiajg ciecie w dwdch
kierunkach.

Ciecie poziome

Aby uzyskac rowng wysokos$¢ ciecia, zaleca sig zastosowac linie pomocniczg, np.
sznurek. Najepszg wydajnosc¢ osigga sie prowadzac nozyce pod katem ok. 5 stopni
do cietej powierzchni. Cigcie przerpowadza¢ przesuwajgc z niewielkg predkoscia
nozyce od lewej do prawej strony, a nastgpnie w przeciwnym kierunku.

Ciecie pionowe

Nozyce nalezy prowadzi¢ zawsze od dotu do goéry pod katem ok. 5 stopni do cietej
powierzchni. Prowadzenie nozyc od géry do dotu powoduje, ze cigte pedy i gatazki
odginajg sig, przez co ich cigcie jest utrudnione. Cigcie przeprowadza¢ na peing
wysokos$¢, aby uzyskaé réwng, pionowa powierzchnie.

Ksztaltowanie krzewoéw

Stosujac kombinacje cigcia poziomego i pionowego mozna wykorzystywaé nozyce
do ksztattowania krzewdw. Przy cigciu innym niz poziome prowadzi¢ nozyce od
dotu.

Jezeli maszyna ulegnie zablokowaniu, natychmiast wylgczy¢ zrédio zasilania i
odlagczy¢ maszyne od zasilania przed czyszczeniem z odpaddéw. Nigdy nie
obstugiwa¢é maszyny z uszkodzonymi ostonam. Utrzymywac¢ zrédto zasilania wolne
od odpadoéw i innych nagromadzen, aby zapobiega¢ uszkodzeniu zrodta zasilania
lub ewentualnemu pozarowi.

Zatrzymywa¢ maszyne i odtgcza¢ zrédto zasilania. Upewnia¢ sie, ze wszystkie
ruchome czesci catkowicie zatrzymaty sie

- zawsze kiedy pozostawiasz maszyne,

- przed czyszczeniem ostrzy,

- przed sprawdzaniem, czyszczeniem lub pracami na maszynie.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Unika¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym uzytkowaniu. Ze
wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy przechowywaé¢ akumulatora
kompletnie roztadowanego, poniewaz moze si¢ wtedy roztadowa¢ ponizej poziomu
krytycznego i ulec trwatemu uszkodzeniu.

Akumulator nieuzywany nalezy przechowywac¢ wiec czgsciowo natadowany (do ok.
40%). Dotadowywaé akumulator zanim sie catkowicie roztaduje. Baterie
przechowywa¢ w temperaturach 10-30°C. Przechowywany w niskich
temperaturach szybciej traci pojemno$é.

tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora i fadowarki z linii

SAS+ALL.
Miejsce przechowywania urzadzenia powinno by¢

LA UWAGA
niedostepne dla dzieci.

W razie koniecznos$ci wysytki wkretarki do serwisu celem dokonania naprawy,
nalezy zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem mechanicznym oraz
wysunaé baterie z gniazda tadowarki

Sposoéb demontazu akumulatora

W celu demontazu akumulatora, nalezy wcisng¢ przycisk zwalniajgcy znajdujgcy
sie w przedniej czesci baterii. Wysung¢ akumulator z gniazda. W celu
zamontowania akumulatora, nalezy wsung¢ akumulator w gniazdo, a nastepnie
docisng¢ az do zadziatania zatrzasku uchwytu.

Konserwacja urzadzenia
Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac konserwacyjnych

A
m urzadzenia podtaczonego do zrddta zasilania.

Moze to spowodowaé powazne obrazenia ciata lub porazenie prgdem. Przed
przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy wysung¢ z
gniazda urzgdzenia.

Konserwacja obejmuje czynnosci obstugowe wraz z osprzetem tj. akumulatorem i
tadowarka.

Konserwacja nozy

Po kazdorazowym uzyciu nozyc nalezy doktadnie oczysci¢ ostrze z resztek cietego
materiatu. Zaleca sig¢ réwniez okresowe smarowanie nozy w miejscach montazu
nozy do prowadnicy (rys. B, 12.5i 12.6), stosujgc biodegradowalny olej, np. Dedra
DEGLO2.

Gdy maszyna zostaje zatrzymana do obstugi serwisowej, kontroli, lub
przechowywania albo wymiany wyposazenia dodatkowego, wylacza¢ zrédio

zasilania, odtgcza¢é maszyne od zasilania i upewnia¢ sig, czy wszystkie czesci
ruchome catkowicie zatrzymaty sig. Pozwala¢ maszynie ostygna¢ przed
dokonywaniem wszelkich kontroli, regulaciji itp. Konserwowa¢ starannie maszyne i
utrzymywac jg w czystosci.

Przechowywaé maszyne w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Zawsze pozwala¢ maszynie ostygna¢ przed magazynowaniem.

Wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone czesci w celu bezpieczenstwa. Stosowac tylko
oryginalne czesci i pod- zespoty zamienne.

Nigdy nie prébowac¢ unieruchamia¢ funkcji blokady ostony (jezeli jest).
Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czystosci wszystkich
jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do czyszczenia nie wolno
stosowac zadnych rozpuszczalnikdw gdyz moze to spowodowaé nieodwracalne
zniszczenie obudowy i innych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego.
Akumulatora nie wolno czysci¢ wodg gdyz moze to spowodowac zwarcie
wewnetrzne prowadzace do trwatego uszkodzenia.

10. Czesci zamienne i akcesoria

Zalecane akcesoria

Urzadzenie z linii SAS+ALL mozna wyposazy¢ w kazdy akumulator i fadowarke z
linii SAS+ALL .

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sig na stronie 1 instrukcji. Przy
zamawianiu czes$ci zamiennych prosimy poda¢ numer PARTIl umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czgsci z rysunku ztozeniowego. W okresie
gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w Karcie
Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjg¢ reklamowany produkt), lub przesta¢
do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotaczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa bedzie
traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje
Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysytki
pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
usterek nalezy odlaczy¢ urzadzenie od zasilania.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Urzadzenie nie Uszkodzony wtgcznik Przekaza¢ urzadzenie
dziata Rozladowany akumulator do serwisu

Natadowa¢ akumulator
Zamocowac poprawnie
Natadowa¢ prawidtowo

Zle zamontowany
akumulator
Rozladowany akumulator

Urzgdzenie rusza

z trudem akumulator

Silnik przegrzewa Zapchane ostrza Oczysci¢ ostrza

sie Przekroczone Wytgczye
dopuszczalne parametry elektronarzedzie,
pracy odtozy¢ prace na czas

catkowitego ostygniecia

12. Kompletacja urzadzenia, uwagi koncowe

1. Nozyce do zywoptoty — 1 szt. 2. Ostona operatora — 1 szt. 3. Wkrety — 1 kpl. 4.
Ostona ostrza — 1 szt.

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP | Nazwa czesci LP Nazwa czesci

1 Ostona lewa 12.5 Szczotka ptaska

1.1 | Zatrzask 12.6 Nakretka

1.2 | Obudowa czes$¢ prawa 12.7 Uszczelka

1.3 | Wkret ST2.9x 10 12.8 Sworzen

2 Akumulator (brak w zestawie) 12.9 Szczotka ptaska

3 iex;zask akumulatora cze$¢ 12.10 | Szczotka plaska

4 Przycisk blokady 12.11 | kozysko olejowe

5 Zatrzask akumulatora czesc¢ 1212 | Kolo zebate ostrza
prawa

6 Sprezyna 13 Ostona dolna

7 Whkret ST2.9x16 14 Podktadka

8 Ostona prawa 15 Podkiadka

8.1 | Obudowa cze$¢ prawa 16 Whkret M5x103

8.2 | Zatrzask 17 Silnik z wigcznikiem

9 Wkret ST491601 171 Zasilanie silnika

10 Rekojes¢ komplet 17.2 Zasilanie silnika

10.1 | Uchwyt 17.3 Zasilanie tgcznika

10.2 | Wigcznik 17.4 Silnik

10.3 | Sprezyna 17.5 Przekiadnia

10.4 | Trzpien 17.6 Zasilanie silnika

10.5 | Dzwignia wahliwa 17.7 Zasilanie silnika

10.6 | Nakretka M5 17.8 Gniazdo akumulatora

10.7 | Ostona uchwytu 17.9 Wigcznik

11 | Ostona tarczy 18 Sruba

12 Ostrze komplet 19 Ostona goérna komplet

12.1 | Nakretka M5 19.1 Ostona gorna

12.2 | Prowadnica ostrzy 19.2 Wrzeciono

12.3 | Ostrze 20 Koto zgbate podwdjne

12.4 | Podktadka




14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

( dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespoléw polega na przekazaniu urzgdzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiérki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych .
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdw i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej
W razie koniecznosci pozbycia sig¢ urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy
udzielg dodatkowych informacji.
Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejskag
Taki symbol dotyczy tylko krajow Unii Europejskiej.
W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z
lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym
sposobie postgpowania.

Karta gwarancyjna
na
Nozyce do zywoptotu 18V
Nr katalogowy: DED7092 nr partii: ..........cccoeceeeenenne
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis sprzedawcy: .........cccoceeveeeneennenns
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, Zze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;j.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wlasnorecznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialnos¢ za Produkt:
1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposoéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy
z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji:
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesigce, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej karcie
gwarancyjnej

Koncéwki robocze Nie sg objete gwarancjg

lll. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamacji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

DED7092

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidlowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkdw czyszczgcych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatdw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaly usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidiowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sig dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7
dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu,
w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdinych krajéw dostgpne sa na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczyé reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciagu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie moégt z niego korzystac.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.
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VSeobecné bezpeénostni podminky byly pfilozeny jako samostatna pfirucka.
ES prohlaseni o shodé je pfiloZzeno k zafizeni jako samostatny dokument. Pokud
bude ES prohlaseni o shodé chybét, kontaktujte servis Dedra-Exim Sp. z 0.0.

Preklad originalniho navodu
ﬂ VAROVANI. Prectéte si vSechna upozornéni oznacena (4]

symbolem a vSechny pokyny.

Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpecnostnich pokynu
muze vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.
Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

A POZOR Zarizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno k pouziti pouze

s nabije€kami a akumulatory fady SAS+ALL. Akumulator
Li-lon a nabije¢ka nejsou soucasti zakoupeného zafizeni a je tfeba je zakoupit
zvlast. Pouzivani akumulatorli a nabijecek jinych nez doporucenych pro zafizeni
bude mit za nasledek ztratu zaruénich naroku.

CoNoOhwN =

2. Popis zafizeni

Obr. A: 1. Vodici lista, 2. NozZe ¢epele, 3. Kyt proti odfezkiim, 4. Pomocna rukojet,
5. Dvoudilny sekvenéni prepina¢, 6. Hlavni rukojet, 7. Schranka na akumulator.
3. Uréeni zafizeni

NUGzZky na Zivy plot jsou uréeny pro pfistfihovani vyhonu a malych vétvi Zivych plott,
kefl, kfovin, malych okrasnych stromku atd. v zahradach, na zahradkach atd.



